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DROTTNING KRISTINAS FORHALLANDE TILL 
ITALIENSK OPERA OCH .MUSIK, S.ARSKILT 

Till M. A. CESTI 
Med ett tilHi.gg om Cestis vistelse i Innsbruck 

Av ADOLF SANDBERGER (Miinchen)
I. 

ngen forskarc, som narmare sysslat med italiensk musik-
historia uhdcr 17:de ltrh_undradet, ,,har kunnaL undga. att

-emellanat patrafra Krjstina av Sverige, den svenska. Pallas.
Ett . stort antal av de basta kompositorerna och framsta vir­
:tuoserna plt den tiden ha statt i forbindelse med drottningen.
For de _forsta dokumentsenliga uppgifterna angaende italienare
vid hennes hov ha vi att tack.a den fortjanstfolle utgivarei1
av dessa Mad, min hogt varderade larjunge Tobias Norlind.
Rland dct frungliga hovels rakningar fann Norlind under 1653
foljandc lista: 1 Italienska Milsicanter efter det accord som
Alex. Cicconij haf\ver gjdrdt med them vthi Halien _pa hennes
KgL M:ts vagnar. Lohn fran sista Nov. 1652-1 Martij· 1653;
Vine. Albrici Capellm.- medh sin broder Bartolomeo och Do­
menico Milani (Melani) 450 (daler specie). Domenico Albrici
100; Pietro Paulo, Ricciardi, tenorist, 120; \rinzenzo Cenni, bassist,
120; Francesco Cantarelli 120; Ant_honio Pier :Marini 120;
Thomaso Gabrini,· tenorist, 120; Gostanzo Piccardi, fiolist, 125 ;
Angelo Michele Bartoletti, teorbjst, 125; Pietro Francesco Regio,
bassist, 125; F'rancesco Piei·ozzi 150; Nicholo Milani (l\folani)
75; Giacomo Zcnti, clavccin · mestare, 75; Hila.ro · Svarez, quar­
talsvis, 50; Josefa . 55; Andrea, clavecin mestarens dreng, 30
(Summa) 1 9(30 daler specie. 

De bada l\felani horn till ringarens i Pistoja sju soner,
bland vilka .J acopo, kompositoren av Tanc.ia (Florens 1657)

1 i\Jeddelat av Pirro, A., Dietrich Buxtehude, Paris 1913. S. 31. Se aveu 

T. N orlind, Allmant Musiklexikon, art. Albrici. [Red.]

Su. tidslcr. for mzzsikforslcn. 7 

I 
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och Atto, kastraten och diplomaten -./unno det stors.ta ryktet. 1
. 1654 (alltsa efter Kristinas tronavsagelse) patraffa vi Nicolo 
och Domenico vid hovet · i Dresden. Mera tillfalligt hade 
ocksa Ferri, en av tidens framstc sangare, upphallit sig vid 
det svenska hovet. 2 Ferri d.- v. s. Baldassare Perugino, "Re dei 
musica,." befann sig da i den polska konungen Johann Casi­
mirs tjanst, 3 

. Kristina bad hon om · overlata Ferri till henne, 
och kungen gav honom 14 dagars ledighet. · Krjstina var hogst 
fortjust och overhopade honom med gavor. Bontempi 4, Ferris 
14 ar yngre ·1andsman (likasa .fodd i Peruzia),. beskriver hans. 
sangsatt och framgangar med stor och Hi.rorik utforHghet ocl� 
namner aven, att Kristina skickade honom ett eget fartyg 
for att hamta. honom till Sverige ("dessere mandato a prendere 
con nave particolare"). Vincenzo Albrici fi.an Rom, den bc­
kante, senare jamte Schiltz, Bontempi m. fl. i Dresden verk­
samme kapellmastaren, syncs a:ven ha varit. i Kristinas tjanst 
till hennes tronavsagelsc 1654. Detta ar anstalldes han vid 
den sachsiske kronprinsens kapell. De i Uppsala hefintliga 
verken bara · vittne om denna hans forsta svenska period. 
Mattheson kallar honom for' en mycket beromd kapellmastare.r>· 
Aven senare uppenbarar · han sig ater i droltning,ens tjiinst." 
Vid de da i Stockholm uppforda baletterna 7 uppdyker slul­
ljgen aven namnet pa annu �n italienare, Antonio Brunali 
teatrista italiano inventore 1654. :Med drottningens intressc 

1 Ademollo, H. I primi fasti del Teatro della Pergola (188.5). Sandberger, 
A., Johann Kaspar Kerll, Denlnnaler der Tonkunst in Bayern, II/2 S. XVII; 
Prunieres, L'opera italien en France· avant Li11li. Paris 1913. S. J23. (Likastt 
278 angaende Bartoletti se o\ran). Likasa om Filippo :.\Ielani s. 177,.233, 273, 273. 

2 Jfr. aven T. Norlind, Sveriges musikhistoria aren 1630-1730. S. I. :\I. I, 
dar vi bl. a. ocksa fa hora narmare om Meiboms uppeJ1all i Stockholm. !OY­
_riga kallor se T. Norlind, Allm. Musiklexikon, art. :\Ieibom. i{edl Som be­
kant aro Meiboms Antiqme musicee auctores septem. tillagnade drottningen 
1652. Den tidigaste av till henne riktade dedikationer torde ya] Yara den 
forsta andliga sangsamlingen av Alberts larjunge Georg \Veber, son1. hon mottog 
i sitt 14:de ar .(1640). [Ex. i Vasteras bibl. Red.]. 

3 Conestabile, Giancarlo, N otizie biografiche di Balt. Ferri 18J8; Ginguene. 
Encyclopedie methodique, Musique I, 241. 

4 Isto'ria musica nella quale etc. 1695 .. S. 118 n. Utdrag a,· Aclemollo. 
Teatri df Roma nel secolo decimosettimo, Roma 1888. S, 22B fr. 

6
. Ehrenpforte, S. 5. 

6 Munnich, R. Kulmaus Leben S. I. l\L III (1901 '--02). S. ·-l:87. 
7 Norlind, a. a. s. 169. 
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for· den franska. bale.Hen san1.ma11ha'nger kanske ocksa Richelieus 
ide att siinda ·Bens·erad·e som frausk envoye extraotdinaire 
till Stockholm. Krfatinas hrev till den preciose diktaien, med­
delat av Arckenholtz, 1 skamtar ej ill a med haus · "fina ande; 
som ofelbart maste ha forkylt sig i Sverige". Drottnirigen 
overgick som bekant redan 1654 i Briissel i hemlighet till 
katolicismen. Offentligt avla·de hon sedan sin pekannelse till 
den katolska Hi.ran i Innsbruck pa gei10inresa till ·Rom, no­
vember 1655. I, det foljande skall narmare omtalas de darvid 
samt vid ett senare besok forekommande musikaliska och 
musikdramatiska uppforandena (jfr II); narmast skola vi· nu 
fortsii.tta vftr allmanna oversikt over henues ·forhallande till 
den itaJienska musiken. ·. Under sin fortsatta resa fran Inns­
bruck till Italien blev Kristina i domen i Trieut mottagen 2 med 
antifonen "Ista est speciosa"; j det hertigEga palatset i Mantua 
gavs vid• hennes taffel en vokal- och instni.mentalkonsert "con 
vatie c.anzoni ad vna a pi11 voci" och "diuerse armonie di 
stromenti", som synnerligen tillfredsstallde henne; 3 i katedralen 
i Ferrara ljod Mer: Ista est speciosa, .och darefter Te Denni. 
Vid taffeln i Ferrara visar sig drottningen underrattad ·an­
gf1ende de romerska malarna, men annu mer om musiken 
"e si . mostro informatissinia di tutti i Soprani e castrati, 
dicendo .. che Bonauentura (Argenti) era all'hora l'vnico e che il 
Caualier Loreto da Spoleti haueua insegnato il cantar leggiadro".4 

I Rom tog Kristina framdeles enligt Cametti sjalv sangunder­
visning for Loreto Vitto'ri, 5 och hon lovsjunger musiken ''chia:­
mandola ornamento de' Principi e diletto de.Ile camere·\ Pa 
kvaIIen Hi.t marchese Bentfroglio .for henne uppfora en komedi 

1 Historische Merkwi.i.rcligheiten, die Konigin Christine von Schv\reden: be­
treHencl. Leipzig och An{sterclam 1751. I 3(57 ff. Det av Arckenholtz anvanda 
materialet hefinner s:ig nu i medicinslrn falmltetens bibliotek i Montpellier. 
.Jfr Bilclt, Christine de Suede et le cardinal Azzolino. Paris 1899. S. XV ff. 

� Gvaldo Priarato Conte Goleazzo, Historia della Sacra Real l\faesta di 
Christina· Alessandra Regina di Svetia. In Roma 165G. S. 123. Gualdo in­
triidde 1662 som gesant i Christinas personliga tjanst. En clel av de foljande 
notiserna har redan Pirro framdragit. · A. arh. s. u, /s. 

3 Ibid. (Gualdo) s. 132. 
4 Ibid. s. 1-l:J: �aturligtvis menas Loreto Vittori. Prnnieres a. arb. s. 5G. 
5 Cametti, Alberto, Christina di SYezia. ::-(uoya Antologia, Roma 1911, 2:a 

oktoberhfiftet s. (i.:"8. Tyvfirr iir fort mycket sparsam med angivande av kallor. 
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av Botea a Oritia. 1 I Bologna later kardinallegaten till henncs 
ara uppfora en stor Ballett a cavallo 2 i den stralande upp­
.lysta teatern, i akademien i Faenza- fo:renas ett lovtal for mu­
siken med komplimanger till drottningen.. I Pesarn maste 
Kristina ater la.ta "Ista est specicisa" ga ·ut over sig, darpa 
"gli musici cantarono il Te Deurn con bellissimo concerto di 
voci · e di stromenti". Vid en taffelrnusik uppvacker lutspe­
laren Antonio Maria Ciacchi fran Siena, vilken tillsammans 
med en violinspelare "fecero sentire bellissirni concerti", i sa­
dan grad hennes valbehag, att hon tanker pa att ta honom 
i sin tjanst. 3 I Katarinaklostret i samma stad far hon hora 
utrnarkta prestationer av nunnorna; men· efter taffeln dansar 
efter hemies 6nskan greve Santinelli en, spansk Ciacc�:me for 
henne. I Fano fornoja heime grevarna Santinelli med upp­
forandet av en komedi (comedietta ridicola} Den 8 decem.ber 
uppf6r man infor henne i Santa Casa di Loreto· tva massor, 
den andra "cantata in musica isquisita"; i hennes bostad 
uppf6rdes kammarmusik. I Macerata hor hon ater ett Tc 
Deurn "da buona musica cantato"; i Foligno besoker hon den 
monachiska contessens kloster, dar litet m.usikunderhallning 
gives. I Spoleto far hon som aftonfornojelse .en konsert i 
sina geniak, och d. 15 december i Palazzo publico en (tyvarr 
onamnd) opera, uppford av en del unga. adelsman, med flera 
scenf6randringar och till och med "diuerse machine". I Terni 
uppf6r man till · hennes ara i biskopens palats ett dramma 
spirituale "recitatole con m.usica isquisita". I Caprarola ger 
hertigen av Bracciano for henne en musikfest "della quale 
come il diletto proportionato al suo genio gode ella grandc­
mente". Slutligen motto gs drottningen i Rom d. 20 december 
under klangen av pukor och trumpeter vid Porta del Popolo 
av tva kardinaler utsedda av paven Alexander ·VII, nam.ligcn 
Carlo de Medici och lantgreven av Hessen med stort folje. 
I anlcdning av intaget ger nu Gualdo 4, a yen en ·beskrivning pa 

1 Vittori upp�h611 sig d-a mera tillfalligt i Rom; - jfr ·Rau, C. A:, Loreto
Vittori, Miinchen Diss. 191G. S. 13. Ibid. s. 14G. Av Chiabrera finnes en 
operatext Oritia. Genova 1G22 (Allasci). 

2 Ibid. s. 151 ff. 
3 Ibid. s. 174/5. Fran samma kalla aro vidare de foljande· notiserna. 
4 A. a. s. 231. Jfr iiven ."Aussfiihrliche Beschreibung dero durchleucbtigsten

Grossmiichtigsten Konigin Christine Ankunfl't ... in Rohm. [Innsbruck] 1656". 
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henncs utseende och upptraciande: hon bar ett livligt, manligt 
och majestatiskt . utseende, latta graciosa r6relser, proportio­
nerlig figur, i friska farger, stralande ogon, krusigt brunt 4ar; 
hon ater foga, dricker nastan endast vatten,_ sover blott fem 
timm.ar. Efter ]dock.an tva pa natten drag er hon in . i Rom 
och tar snart, efter nagra dagar i Palazzo Farnese, sin bostad 
i Vatikanen. 

Den pavliga stolen visste naturligtvis fullt att uppskatta 
betydelsen av att Gustav. II Adolfs dotter overgick till det ka­
tolska lagret och sokte pa allt · satt att tillfredsstalla den dyr­
bara konvertiten; ·det var ej heller sa illa, att drottningen 
just i Rom anvande silt fran Sverige beviljade apanage. (en­
ligt Bildt 1655-60 c:a 94 000 daler arligen). Aven. p"aven be­
viljade henne en pension av 10 000, senare 12 000 scudi, tills 
Innocentius XI ar 1687 indrog denna. Men sa .visste Kristina 
ocksa vad hon betydde for Rom, och begagnade sig av sin 
stallning, sa att det slutligen kom. till sam.m.anst6tningar m.ellan 
henne. och kurian (utom. under hennes van Clemens IX:s re­
gering); isynnerhet sedan hon blev misstankt som. anhangare 
av det franska partiet och da den pavliga stolen fann sig 
rnranlaten att nagot inskranka operan. 'i Arckenholtz meddelar 
oss nagot om bestortningen i Sverige over drottningens steg 
(I, 531 o. s. v.) Emellertid foljde i Rom, den ena festen pa 
den andra. For oss galler det blott att beratta om m.usiken. 

Aven i S:t Peter blirc. drottningen halsad med Antifonen 
"Ista est speciosa", · sjungen "d'vn gran Coro di �usici" och 
fi.ven bar foljer Te Deum., intonerad "da tutti i cori di m.usici'\ 
En . av de forsta dagarna gives till hennes ara "vn Drama 
in musica eccellentissim.a"; i jesuitkyrkan uppfor kapellrriasta­
ren Bonifazio Graziani for henne en "musica · eccellente a pin 
cori". Isynnerhet Barberinis gora stora anstrangningar: de 
anordna "il trattenim.ento di tre Dramm.i m.usicali, che fecero 
recitare sontuosamente nel lor Palazzo alle quatro fontane". 
Och man borjade j11.st den 31 januari med "11 trionfo della 
Piet�1, · ossia la vita humana". 3 I i(yrkan Santa Maria in Cam.po 
ahor drottningen en massa ·"con vn motetto cantata dell' an-

1 Denna uppgift motsages som bekant av andra. ,Jfr bl. a. Arckenholtz, 
a. a. I s. 555, 5G7, 575. II 27 rf.

Dent, Scarlatti, London 1905. S. 23.
3 Gnaldo a. a. Utclrag av Ademollo a. a. s. 69 ff. 
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gelica voce di Donna l\faria Galvani";· dessutom lftter kapell­
mastaren sjungas "vn bellissimo motetto in sua lode". lJtom 
Barberinis underlater ej p?rvens nipote Don· Camillo Pamfili 1 

att for drottningen i sitt palats framfora "vn Dramma in 
musica, . rappresentato da tre Damigelle della Principessa di 
Rossano, consorte di sua Eccellenza, che piacque tanto �l Sua 
Maesta, che volse. la sera seguente rigoderlo,. benche la Prin­
cipessa gl' avesse fatto preparare vn'altro simile diverti­
mento, il quale differito alla terza sera, ·fa poi dalla Regina 
sentito con lo stesso applauso e con la medesima fortuna di 
esser replicato ancora pi11 .volte. La composititione dellc 
pa�·ole era del Signor Giovanni Lotti e quella della :ri1.usica 
del Tenaglia, soggetti c·elebri". Mot slutet av karnevalen gcr 
han for Kristina ett av honom sjalv · diktat festspel med sfrnger, 
i vilka Venus uppmanar de romerska damerna att cj �·ara 
for harda (alltsa ett motiv ur Monteverdis Ball_o d'ingratc). 
En fackeldans av atta darner utgor slutet. Sft foljde pa Bar­
berinis teater de bada andra Drammi in musica "assai spi­
ritose, con apparati e mutagioni di scene; con intermedij 
balletti ed armonie isquisite". Textbockerna till bada operorna 
harstammade fran spanska kiUlor; det ena verket hette 
"Le Armi e gli Amori", det andra var "Del )'dale il Bene". 
I Collegium germanicum 2 ater gav man for drottningen 
"vn opera musicale nomata il Sacrifizio d'Isacco; il contenuto 
era in costanza, che il Dio delle ,Tittorie Re sapremo e 
primo foube di ogni potenza, ani.a sopra tuttc le vittimc 
la rationale e sopra tutta gli sacrificij inicruento dell'ob c­
dienza, in cui si suiscera vn cuor contrito, si - cattina vn' 
intelletto fedele_ e si soggetta vna pia volonta·· a'cenni dcl 
suo Signor. Per intermedio vi fi1 inestato _l'annimoso c ben' 
annenh1rato fatto di Guiditta ed · il tutto alludiva alle Glorie 
della Regina, per la rinnueia fatta del Regno, e per la pro­
fessione della Fede Catfolica. La compositionc della parole 
osei dalla penna d'vn Padre della Compagnia del Giesi.1 e ht 
musica dal · valore del famoso Signor Carissimi gia Maestro 
di Capella di questa Chiesa dell' Apollinare". Sf1 anordnade 
Barberinis d. 28 februari ater en "festa de CaroselJi", vid vilken 

1 Brorson till paven Innocentius X (1G44�5;-i). 
2 Paven skall ha stallt 20 000 taler ti11 jesniternas forfogancle for att upp­

fora olika komedier for Kristina. Arckenholtz I, ;-igo_ 
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en -cccoro de' musiei con varieta d'instrumenti fesero melodie 
isquisitc". Vid denna fest omnamner Gualdo framst blan�d 
drottningens orngivning kardinal Azzolino, sedermera hennes 
fortrogne v{in. Ett uppfora-nde av Corneilles Herakles med. 
en tillagd- savojardballett i Quirinalen, da sate for den franska 
,gesanten, avslutar antligen karnevalen. Kort darefter ahor 
<lrottningen i kyrkan Madonna della Scala en, vacker massa 
och motett; ii..ven i Collegio degl' Inglesi forekommer "·vna 
bellissima musica e sinfonia di viole; nelle quale sono ge'inglesi 
maestri eccellentissimi". 

Utoni namnandet av Tenaglias forsvunna och glomda fest., 
·speJ, av Carissimis 1. "Isaks offrande", det vill val saga "Abra­
ham och Isaac", oeh hans (f6rlorade) Judith ar naturligtvis i
·Gualdos berattelsc av storsta intresse, vad vI fa hora om tva
sft beromda verk som "La vita humana" och "Dal Male il
T3ene". Ang?1ende Le arme e ..-le---arrno fattas tyvarr vidare j C' �""'-"
litteriira uppgiftcr; texten var av Giulio Rospigliosi; partihiret
·sag jag for manga ar sedan i Bibl. Chigi i ·Rom; Dal Male
il Bene, diktad av niimncle l\fo11signore Giulio Rospigliosi,
pavlig statssekreterare (senare som bekant paven Clemens IX
1667-60), rnusik av· Maria Abbatini och Marco Marazoli (av
·denna Akt II) hade givits fedan ·1653. Operan ar utforligast
])eskriven av Rolland, 2 Goldschmidt 3 och Ambros-Leichte11.tritt.4 

· 

Ingen av dessa forfattar·e kanna till Gualdos berattelse, Gold-
schmidt oeh Leichtentritt vidrora den blott med stod av Ademollo.
Men aven Ademollo 5 har utelamnat G-Li.aldos (S. 301) korta
anvisning om innehttllet: "Dal Male· il Bene conteneua pur
vn nodo di varij accidenti amorosi, ne' quali intrecciandosi
it caso la Virti1 c l'Amore, si daua a conoscere, che bene
spess� dal male ne resulta il bene, e ·dalle disgratie son ente
nascono le rnaggiori fortune, eomprobandosi il detto, che pe-

1 Jfr Steinlrnber, A. Geschichte des Colleg. germanicum zu Rom, 1906. I 2 

Bli9; Brenet, RiYista mus. ital. 1897. S. 4G9; Chrysander, Allg. !Vlusikzt. 187G. 
S. 9(i ft :ilonatshefte fi.ir Musikgeschichte 1897. S. 16G l'f. Schering, GeschicMe
des Oratorjums. S: 70 ff.

2 Histofre de l'opera en Europe avant Lully et Scarlatti. Paris 1895 
S. UO ff och 1 G3 ff. 

:i Studien zur Geschichte der italienischen Oper im 17 .. Jahrhundert. Leipzig
1 901. S. D, l'f. Xotexempel 325 H. 

4 Geschichte der l\Iusik IV 2
, 525. 

5 .-L a. 1.1. 
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riscolati saressimo se peri.colati non fossill1:<?". Angaende Kri-
- stinas deltagande heter det vidare ho.s Gualdo: "A tuttc

queste attioni assistette sempre la Regina col godimento dell'-­
animo suo tutto dedito · applicato . alle cose che hanno deJ:
Virtuoso e del nobile".

Angaende "Il trionfo dell a Pieta ossia la vita human a", till
vilken den pa ,!lige sangaren Marco_ Marazzoli fran Parma kom-­
ponerat _ musiken, har Gualdos uppgifter sarskild betyde]se,.
dels genom faststallandet av· datum for uppforandet till d ..
31 januari 1656, dels ock _genom den otvivelaktigt trovardiga:
uppgiften, att denna gang ej Giulio Rospigliosi utan hans
nevo (Jacopo) ar festdiktaren. Gualdo sager ·uttryckligen (s._
289), att Kristina beromde operan mycket och a.sag annu tva
uppforanden "lodando grandemente il,soggetto e la composi-·
tio·ne, parl9 del finissimo ingegno del Sig. Abbate Rospigliosi,_
soggetto altretanto cospicuo nelle sienze quanto riguardenole-­
per le sue nobili _ conditioni, bastando il dire, che- egli sia ben
degno nepote di Monsignor Rospigliosi Segretario di Stato di
Sua Santita, cbe alla intelligenza di ogni grand'affare ha con-­
zionta bonta e litteratura in grado pii1 che eminentissimo''.
I e11lighet darmed ar det val oantagligt att fasthalla vid ·
Giuglio Rospigliosis forfattai·skap, sasom Ademollo (pa grund
av en till Genu� riktaci Avviso av d. 15 februari 1656) och
efter honom Goldschmidt och Leichtentritt. Gualdo ar' utan
tvivel vittnet som star sanningen narmare an Raggi, forfatta­
ren till avvisan._ Ro11and och Leichtentritt ha tilHignat sig­
riktigt datum for uppforandet; Goldschmidt och till och mec1
Kretzschmar anse 1658, tryckaret, for . uppforingsaret. 1 

En annu storre hyllning for Kristii1a an "Per i( ciel partira 
della nativa sede" ar anmarkningcn i foretalet: 2 "Smyckat 
med . drottningens namn skall verket annu ·1a.nge leva". En 

. av Arckenholz (I Bihang 149) meddelad, pa det hela taget 
ganska innehallslos, beskrivning over de for Kristina i Rom 
givna festerna sager om La Vita humana, att operan skullc 
an setts som "la pii.1 famosa, cbe sia nrni stata. fatta in Italia; 

1 Geschichte der Oper, Leipzig 1919, s. 78. Utdrag ur Gualdos bera.ttelse 
hos Ademollo S. 69 ff, 73, 137; ett stalle i tysk oversa.ttning och hos Leich­
tentritt, s. 529. Textprov hos Rolland 141 ff. (som ocksa meddelar rollbe­
sattningen). Belloni, 11 Seicento, s. 3HL 

2 Vaticana N. XII. 202/u. Ett exemplar aven i Berliner Hochschule fiir �lusik .. 
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mentre nelle scene le qua:Ii adogni · mezzo quarto d'hora si 
irnitano compariscono cavalli vivi, e veri, con lmomini a 
-cavallo in atto di giosta, camelli vivi e· Elefanti, Bovi, Caccie
,di tori sopra Palchi e cose di gran maraviglia". Vi dare vill
jag papeka, att i. partituret till Dal Male il Bene Cod. XL VIII,
155 i Barberinibiblioteket ar 1907 den av Goldschmidt (s. · 98)
-citerade. titeln ej mer fauns.

Kristina var ej den som blott tog - emot. Och sa borjade 
;hon sin offentliga . gaming i det ve_tenskapliga och konstnar­
liga livet med att grunda en akademi i sitt palats. Av kanda 
textforfattare finnas bland dess inedlemmar Giovanni Lotti 
-och Giov. Francesco Melosio. Forsta sammantradet agde rum ,
-d. 24 januari. 1656. 2 Varje sammankonist· slutade med en ,
konsert .. Ur denna akademi l1ppstod ett ·as efter drottningens

, -dod den beromda "Arcadia", som upphojde den doda till sin 
beskyddarinna (Basilissa"). Ar 1680 grundade hon en \andra 
:akademi, ·som till minne av Clemens IX kallades den clemen­
tinska. Arckenholtz (IV,- 40 ff.) meddelar dess stadgar. Aven 
har · spelade musiken en stor roll: "Varje sammankomst", 
·heter det i statuterna, "skaU borja med en symfoni och efter
·symfonien skall forsta delen _ uppforas av den sangdikt, som
:samma dag bestammes for forsamlingen. Nar den'na forsfa
-del ar slut, skall den akademiska forelasningen folja och
-darefter andra delen av sangdikten- . uppforas, sa att det
-slutas · med musik sasom darmed begyntes. Skulle sangdikten
-e.j vara delad i · tva -delar, sa skall man blott borja med
:symfonien,- och i sa fall skall man Jikasa lasa efter symfonien".

I fastan lat drottningen varj e onsdag uppfora hos sig ett 
-oratorium; som det forsta blev 1656 "-ricitata l'historia di Da­
niele in musica." 3 Dikten hade furst Gallicano forfattat; mu­
:siken kunde- varit Carissimis. Drottningen tyckes ocksa redan
da ha utnamnd Marco Marazzoli till ·sin virtuoso di camera.

Sominaren 1656 tillbragte Kristina, i det hon fruktade pestens 
utbrott 1 Rom� nodtorftigt forsedd med pengar,4 i Frankrike, 
<lar hon enligt S:t Evremont 5 vackte sadant uppseende, att 

1 Nu Vaticana 4387 Barb. Lat. -
2

· Gualdo; a. a. s. 283 ff. Arckenholtz, a. a. 0. I, 526 U. 
3 Gualdo, a.· a. s. 314. 
4 Bildt, a. a. s. 52 ff. 
" Oeuvres I, s. 43 (citerat av Arckenholtz I, 457). 
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man 1.ange ej talade om annat an hennes tronavsagelse, hen­
nes lardoin och uppforande. Om _det sistnamnda -sager fru 
Montpensier, 1 att drottningen vid komedien · gjorde henne 
ha.pen; "ty nar hon· ville visa sitt va1behag vid det ena elle1· 
andra stallet, sa. svor hon vid Guds namn, Jade s1g tillbaka 
i stolen, slangde benet fran ena till andra sidan och intog 

· · 111.anga opassande stallningar". Aven 1657 /8 tillbragte hon
nagon tid i Frankrike; da lat hon morda overstallmastarcn
}\fonaldesco, 2 hennes dittil1svarande · gnnstling, i Fontainebleau.
"Intet fattades henne som en 'Virago', den italienska renassansens.
kvin-'.noideal", sager Broseh, "ej ens den tillsats av fasa och

· nidingsdad, med vilken de stark.a, hamndgir_iga kvinnorna
tecknas i en Giral'dis eller Bandellos noveller".

Att folja hennes forhaHande till fransk musik och op�ra
Jigger ej inom ramen for denna uppsats, en del bidrag kunna
framdragas ur den tidens talrika franska memoarverk, fran
Archenholtz och andra kallor. Prunieres a namner, att Kristina
1658 dansade med i nagra entreer i _Benserade-Lullis ballet
"L'Alcidiane ed Polescandre" tillsa:rhmans med franska kommga­
paret, Mazarin och annal hovfolk.

Vid aterresan till Italien hosten 1656 for drottningen genom
Turin, dar · hertigen mottog henne; kanhanda uppfordes till
hennes ara den av Menetrier 4 namnda haletten "Le printemps.
triomphant de l'Hiver". Aterresan till Rom, dar nu verkligen
pesten borjade, foretogs pa a]lahantla ornviigar; i mars befann
hon sig ilter i .Pesaro. 5 

· Efter mordet pa Monaldesco var hennes.
roll i Paris tillsvidare utspe1ad, och hon reste over Toulon
med bat till Livorno, sedan hon Iattat 1\lf'azarin med a.mm

1 :Arckenholtz I, 555 (med motsatta uppgifter). 
2 Leben der weltberiihmten Konigin Christine, Leipzig 1705. Bildt, a. a, 

s. 74 ff. Arckenb.oltz II, 2 .ff.
3 L'Opera italien en Fran�e avant Lulli, Paris 1913. S. 205. Vid uppforan­

det av en fransk tragedi visar Kristina "ett mycket kansligt hjarta; hennes 
kansla av gladje o·ch bedrovelse forradd:e sig pafallande, hon lat hora djupa 
suckar och foll darpa i sa djup kontemplation, att ankedrottningen, nar hon 
talade till henne, ej kunde fa henne darur." (Lacombe, Geschichte der Konigin 
yon Sckweden Christine. Leipzig 1762. S. 157). 

4 Des representations en musique, Paris 1681, S. 330. Claretas verk, 
Christina di Svezia, Turin 1892, som -enligt Bildt uttorligt beskriver Turin­
mottagandet, var mig ei tillgangligt. 

5 Arckenholtz L S. 57-± H. 
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en ordentlig summa och uppnatt, att han stallde sitt palats 
i ·• Rom· till hennes forfogande. ( enligt · Cametti nu Palazzo Ros­
pigliosi pa Quirinalen). I Rom intradde nu.katdinal Azzolino 
i hennes. tjanst" och ordnade heimes finanser. Nu gallde 
hon dock i Rom for fransk· spion och anhangare och hlev 
skarpt overvakad av klirian. 

Efter kommg Karl· Gustavs dad. ville _Krfatina persoi1ligen 
fornya sina ansprak pa · Sveriges tron och I reste d. 20. juli 
1660: over Triest, Augsburg· och Nii.rnberg narmast till Hamburg,. 
dit hon anlande d. 18 augusti. 1. I Sverige utvecklade ej han­
delserna sig efter drottningens onskan, och s·edan hon under-· 
skrivit en ny avsagelse, kom hon i maj 1661 ater till Ham-· 
b1frg, 2 dar hon stann.ade till d. 10 maj 1662, for att med sin 

, resident, . den portugisiske juden Manvel Texeira, vidare ordna 
sina svenska inkomster. · Da maste Albrici ater (tillfalligt) ha · 
tratt i hennes tjanst (se · nedan). : Aven senare uppeholl hon 
sig en Iangre tid i Hamburg, sa t. ex .. 1667, dar man till 
hcnnes ara gav en opera, "Gottfried von · Bouillon oder das 
befreyte Jerusalem", _och 1669, da hon astadkom uppror genom 
de festligheter hon foransfaltat till- firande av hemies vans,. 
Giulio Rospigliosi, val· till pave. I ett brev fran Hambutg 
till kardinal Azzolino av d. 7 mars 1668 (Bildt .s. 410 ff.) om-· 
talas komedier med och utan musik saint en opera, som den 
genomresande prins Cosimo av Medici genom den honom 
[ltfoljande Giov. Andr. Moniglia ville lftta uppfora for Kristina_ 
Kanske ar det vid operan fragan om Monig1ias Tesco, given 

Dresden i · borjan av aret. Kristina ar mycket fortjust i 
den marigsidige Hikaren, komposit6ren och diktaren,- SOlTl 

yttrar sig sa kvickt om de tyska. barbarerna. Pa aterresa:'!1 
till Italien 1562 intraffade Kristina med Albrici i sitt folje hos. 
'\Vittelsbacharna i _Neuburg. Harom skriver Einstein: ;,; ''....:\.r 
1662 maste Vincenzo Albricis korta anstallning som organist 
i Neuburg infalla. Man kan antaga, att han kom dit i drott­
ning Kristinas av Sverige folje. Kanske tankte pfalzgreven i 
honom fa en ersattning for Macchi, som rest till Rom. I 
varjc fall kan hans uppehall dar blott varat en kort tid. 

1 Arckenholtz. Bd II. S. -!1. 
2 Ibid. s. 6G. Pirro a. a. G7. 
3 Italienische :\-Iusiker am Hofe der :'.\euburger '\Vitte1sbaclier 1907-08-

s. 3G8. 
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Ett musikaliskt rninne av exdrottpinge11s bes6k - hon kom 
d. 21 -rnaj f662 _ till Neuburg :__ finnes i "Baletto a cavallo
fatto nella piazza di tfaiborgo dei Serep_iss.· Duca di Giuliers ... 
:par il passagio della invitissirna �t Seren:a Christina Alessandra 
-regina di Suedia et Gotia, L'anno 1662", 1 en komposition som
ej kan harrora fran nagon annap an Mocchi.

. Aven i Innsbruck blev drottningen ater pa ·eu lysande satt
mottagen, t. ex. genom det i andra avdelningen RV denna
:uppsats omtalade uppforandet av Cestis Magnamifa d'Ales­
sandro. D. 20 j uni · 1662 aterkom Kristina till Rom och
.agnade sig J:1ll med fornyad iver at konst och vetenskap, 2 och
.avcn, med Azzolinos rad och hfalp, med vaxlande intressc
.at politik. Till gmndandet av Teatro Tor di Nova hadc
hon givit .sin sekreterare, markgreven av Alibert, �n storre
.summa, och han upprattade denna teater gemensamt med
..Al.tieris och diktaren-komposit6ren Cavaliere Filippo Acciajuoli,
bror till kardinal Niccolo. 3 

Men aven i hennes palats (nu palazzo Piario) uppfordes 
-operor, · sa t. ex. under karnevalen 1666 ctt,v-erk av Alessandro
Crescenzi, till vilket kardinal Azzolino ·· d1ktat prologen. 4 Dess-
11tom roade hon kardinalerna genom framstallandet av pikanta 
komedier: "quellc produzioni erano sporchissima e come vi 
Josse molto concorso di Cardinali e goderle, onde fu delto 
per Roma che i comici recitarano in Consistoro. 5 Med paven 
Clemens· IX (Giulio Rospigliosi), diktaren,. underholl drottningen
-de basta forbindelser; den heliga fa:derns intressen horde ju
samman med hennes narvaro, och vid det pavliga hovet 
T1ppf6rdes ofta lustspel, operor eller "nagon vacker, valklin­
gande aftonmusik''·. G Paven Clemens· beviljade Kristina, och 
:hennes ombild' Alibert aven ett privilegium, enligt vilket 
offentliga operaf6restall11ingar blott skullc aga rum i Tor di 

1 Eitner, Quellenlex I, 319- Salzburg,· Studienbibliothek. 
2 Aven Athan. Kircher kunde gladja sig at hennes understod. Arcken­

holtz· I, S. 166 ff. 
8 Leben etc. (Leipzig .1705) s. 245. Giorgi Felice, Descrizione istorica del 

Teatro. di Tor di Nova. In Roma 1795 (Statsbibl. M'iinchen) innehaller bl. 
a. olika teaterplaner (se nedan).

4 Ademollo, a. a. s. 96. 
5 Ibid s. 96 Lisoni,. La dramatica italiana, s. 144�150. Cametti a. arb. G5!l. 
0 Arckenholtz II, 146. 
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Nova. Enligt ·Arckenholtz ·:°(II,-· 150) ·uppfordes i· det nya htiset 
·t1t '.diottriii1gen., ,,·i{n 11tomorde11tligt praktig seen, pa. vilken 
15-'16 person.er· -fingo. piats, ocli _:da Y 10-12·-kardinaler· funnos,. 
<litkomna till h'ennes, ara· bch fifr '.·,atf hall'a henne sallska.p"_ 
Gan1ett:i har samm·ansta1lt en lang '1ista a\, mer eller nilndre­
betydande sangare och sangerskor, som hade att goi·a ined 
Kristina: Antonio Massiiii; Aress. Cecconi� Gius. B1anchi, Ari.:_ 
to:riio Rivani

7 

1 Gius: Maria 'Donati, :Paolo Po.mpeo Besci,· Nicol� 
Coresi · och h·ans fru Antonia, Matia Landini · och. Angehi: 
Maddalena V oglia (la - Giorgin.a) Giovan. Francesco Grossi (ir
Siface), Dorrienico Cecchi,. Margherita -·Salicoli m. fL Caniettis. 
bifogade anmarki1.ingar �ro ocksa tarikvarda. (Ett brev till 
Bianchi meddelar Arcket1holtz (IV, 10), likas�\ ett · angaende· 
Rivarii (IV, 12 . ff.) och sangaren Finalino (IV, 143). Tyvan

. rnrstordes storsta delen ·av Kristin as pa pp.er . enligt hertnes.
testamentariska best"ainmelser (Bildt XIII). Hur manga. varde.:.. 
fulla musikhistoriska: dokument · ha cj �darigenom kuimat · ga. 
forloradet · 

Kristinas inverkan pa arbetet· vid Tor di Novateatern .be­
lyses aven av foljande fakta. 1667 uppfordes dar ·Cestis Dis­
grazie d'an-iore (text ·av Sbafra); verket had� forst blivit upp­
fo:i;t i · \:Vien, dar kejsar Leopold . sjalv komponerat slutet,.
licenzan. Det raska 6verf6randet · av operan till Rom kan
val ·rorkiai:as genom drottni.ngens upprepade bekantskap med
Cestis verk i Innsbruck. 2 Ra'zzis avvisi omtala for -16 januari 
1669: · "_La Regina harebbe fatto qualche opera, ma ha havuto 
poco tempo; pero due volte la settimana fara· fa1�e le coin.edie 
it�liane; una volte le spa·gnuole". 3 I_ slutet av detta ar d. 9 
december dog Clemens IX; hans eftertradare blev ka.rdinal 
Emilio i\ltieri under . u·amnet' Clem ens ·x (1670-76). Familj en 
Altieris delaktighet i Tor di ·Nova ffaan:Jedde val Kristinas 
bon till den' :nye paver1, att h�n skulle tillata spel pa denna seen 
ej blott- under karnevalen utan hela aret. Men den helige 
fadern avbojde detta utan vidare. 4 "II buon Rospigliosi", sager 
Ademollo, "lasciava all'Altieri una molesta eredita: Christina 
di Svezia e il teatro di Tor d_i Nova". 

1 .Jfr aven Prunieres a:. a. s. 306.
Ademollo a. a. s. 96. Mantuani Tab. Cod. \'incl. II, 2-Li-

3 Ademollo a. a. s. 109. 

·
1 A.. a. s. 129, med cletaljer. 
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1671 gavs pa Tor di_ Nova_ Minato-Cavallis "Scipione Africano" 
och tiUagnades pa- nytt. drottningen av textbokens tryckarc 
Lupardi. 1 Den som f6rmedlade verket. till Rom v.ar kanske 
furst · Lorenzo Colonn�, som Minato d, 9 februari hade till­
.agnad libretton till det venetianska uruppforandet. 2 Te�.tern 
hade detta ar blivit betydligt f6rstorad och forskonad. 3 167:3 
tilla.gnade Lupardi -beskyd'darinnan-.-- "Am_()T· per .veudetta sorero 
l'Alcasta, (kompositi:Yr var Pasqi1ini);4 och samma ar en Elioga­
balo, sorh Wotquenne .faststallt som ett verk av Aureli-Boretti 
{urpremiar Venedig 1668). 1674 tillagnas henne operorn_a Mas­
.senzio och Caligola, den forsta var forfattad. av en obekant 
diktare och komponerad av Pagliardi (urp1;emiar Venedig 
1672), den andra diktades h·oligen ·av Bussani och komponc­
rades av Sartorio 5 (urpremiar Venedig 1673). _ Drottningens 
.svarigheter vis-it-vis kurian med avseende pa teaterfragorna 
vaxte med paven Odescalchis - tronbestigning, ehuru denne 
Odescalchi, Innocentius XI, papa "Minga'.', f6rut i drottningens 
fo1je sjalv tagit livlig d_el i hennes anordningar. Ademollo 
lrnn atminstone beratta om tidigare skandaler f6ran1edda av 
-"'donne comparse". 

Odescalchi f6rbjod vid de offentliga privata forestallningarna 
tvinnors medverkan och forbjod aven de_ vid dylika upp­
tradande sangare och sangerslrnr att deltaga i · kyrkomusika­
liska uppforanden. 6 Detta waste lamsla operaf6restallningarna 
-cller framkalla konflikter, som kurian ej kunde undga varken
med drottningen · eller andra. 7 )(ven en i hdningarna med­
-delad histori-a om en for det pavliga hovet misshaglig siciliansk
kompositor spe1ar har in "per. un matrimonio fatto alla
macchia · da sua sorella con un cleri�o", 8 likas?t. den pavliga
ldadesforordningen. Ett d. 25 oktober 1679 till Turin insan t
meddelande sager: "Christina di Svezia cercava tuttc le vie

1 Catalogue de la Bibliotheque du Conservatoire Royal de Bruxelles. Brux:. 
1901- Anexe I, 118. Ademollo a. arb. 133 tillskriver felaktig_t Acciajuoli text 
och musik-

2 Venedig, I'ifarciana. 
3 Giorgi a. a. Ademollo. s. 131-
4 'Notquenne a. a. s. 18. 
5 Ademollo 147. ·wotquenne. S. 35 och 97; 
6 Ademollo. s. 149. 
7 Ademollo. S. 15G. 
8 A. a. 157.
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per. fare. arrabiare il povero · Papa"� Kristina och p{rnen Odes­
calchi dogo bad.a 1689. Ademollo tror nog med ratta att till 
-dess operaforestallningarna· endast kunde vara privata. Kristina
.synes aven ha beskyddat utlandska uppf6randen;. salunda ar·
1680 . den i Narni tryckta textboken till l'A1merico in Cipro,
musik · av - Antonio · dal Gaudio, henne tillagnad 1 (urpremiar
Venedig 1674) .

Den .just namncie sicilianske kompositoren ar ingen mindre 
:an Alessandro Scarlatti, hans "alla macchia" gifta syster sa·n­
_gerskan Anna :Maria Scarlatti, som just (1679.) upptratt i _Ve-· 
nedig -med Giov. Francesco Grossi (s. n.). Scarlatti hade 1679 
-debU:terat med · sitt forsta musikdrama "L'errore innocente"· i
·Collegio Clementina i Rom. 1680 uppforde han i Kristinas
palats "L'-honesta negli Amori" 2 och kallas darifran till 1684,
da han d. 17 februari ansta.11.des som eftertradai�e till· P. A.
.Ziani i Neapel, - for "maestro di capella della Regina di
Svetia". Textboken till hans 1684 i k. .,palatset i N eapel upp�
ford.a "Pompeo" (urpremiar Rom 1683) tilldelar honom annu
denna tite1. 3 Scarlatti namner • ocksa i ett brev till storher­
-tigen av Toscana d. 28 augusti 1706 sin do.da harskarinna .
Han berommer dari storhertigen som _ sarskild beskyddare .av
-den fran fursten av V enosa stammande madrigal en for klaver,
·"en f6rnojelse for den framsta kannare av spekulativ kom­
positionskonst, vilke11 mer . an nagot annat behagade salig
drottni�gen av Sverige, min forna harskarinna".·

4 

1681 ove.rrackte lakaren och diktaren Giacomo Sinibaldi till 
Kristina sin Lisimaco, vars text· Aureli f6ljande ar omarbe­
tade for Venedigs scet1 och Legrenzi satte i musik. !i 

Under drottningens - sista ar fortsatta hennes musilfaliska 
forbindelser utom med Scarlatti aven sarskilt med Pasquini 
och knytas nya med Arcangelo Corelli. Aven Corellis Hi.rjunge 
J\fossi tog hon under sitt beskydd. Kristina skattade Pasquini 

1 '\Votquenne, s.· 13-
2 Ibid. 102 ("detto il Siciliano") Dent, a. a. s. 23 ff .• lven Ademollo s. 158 

-59; jfr Scarlattis "Gli equivoci nel sembiante". 
3 Wotquenne. S. 110. 
4 La 1'.fara, Musikerbriefe aus Ii.inf Jahrhunderten, Leipzig 188G, I, 12G ff. 

(tyvarr blott i tysk oversattning). 
5 Galvani, L. N., I teatri musicali di Venezb. Milano 1878. S. 92. Cametti 

.a. a. s. G4;i anser Pasquini som komponist for den rornerska iscensiittningen. 
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sa :· hogt, att hon (enligt Barlettani) Hit sin vag1i halla pa 
ga:tan for att. ha.Isa denna "principe dell'a musica''. Den· 30 
april 1681. tillagn_ar den da 28-ariga Corelli furstinna_n, saker­
ligeri ej utan medverkan av hans gynnare kardinal Ottoboni,. 
sitt op. I, for.sta · boken ·av sina "Sonate a tre, · doi Violini e· 
Violone o Arcileuto, col Basso per l'organo" med uttryck av 
aktrting, som tydligen, fransett den vanliga fraseologin, tyckas 
bottna i en akta kansla. · · "Sacra Real Maesta" skriver Corelli, 
''Al reflesso luminoso della Real Corona di Vostra Maesta 

·ric·orrono per ottener qualche luce queste deboli e oscure note,.
che a.Ila M. \T; riverente consacro, ne temono di veder de-·
fral.idata la loro speranza mentre sanno per prova che anche·
l'ombra di quella e propugnacolo · della Virti1; e asilo dell'
innocenza; poiche il solo Nome della Real M. V. e quello
vendo impenetrabile che difende dalle punnture ·dei Monni,.
e: dalle critiche degli Aristarchi. Se · la M. V. hauera la bonta
come spero di gradire e protegget insieme queste primitie
de' miei studij, m� dara animo ancora di prosegure altre
fatiche gia abborzati; e di Jar conoscere al Mondo, che forse
noua t6rto ambisco al glorioso carattere di servidore di V.
M. a cui insieme. con i miei scarsi talenti soggetto per sempre
la mia · volonfa e tutto me stesso, e qui a'piedi della Sacro e,
Real l\faesta V:a Umilissimo m'inchino

Di Vostra Sacra· Real Maesta 
Umilissimo, devotissio & obediotissimo Servo 

Arcangelo Corelli. 1 

1687 komponerade Pasquini till verser av (Belloni) Alles­
sandro Guidi, .en av Kristina sarskilt beskyddad diktare, Pe­
daros vid hennes hov, med anledning av en. av drottningen 
given akademi till firande av Jakob III:s av England tron-· 
bestigning. Texten · ar tryckt i Guidis Poesie (Venezia 1780), 
s. 267 ff. 150 musiker medverkade darvid; som "capo degl,.. 

i�tromenti" fungerade Corelli. z Som deltagande sangare namnas
Gius. Fede, Franc. Verdone, Gius. CeccareUi, Raff.· Raffaelli,

1 Originalexemplaret i Bologna, Liceo Rossini Gaspari, G. Catalogo Vol. IV 
(Cadolini), Bologna 1905. Jfr Schering, Gesch. d. Instr. cone. s. 41. 

2 Statsbiblioteket, j\fi.inchen. Arckenholtz II, s- 162 ff., som, med abero­
pande av· Gravina och Crescimbeni, utforligt talar om verket, m.enar att Kristina 

ej skulle upplevat denna :rorestallning. 
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Gio. Carlo Anat,o.1 Guid} bdann sig sedan 1683 . vid drott­
ntngens hov.. En pastoral "l'Endtmon,e" i fent alder, av honorn
har Arckenholtz meddelat (II,. Bihaug J65. ,ff.;' iiven ·i Gui dis
Poes�e·, ar den upptagen, :meq: en pa1:1egyrik av tryckaren To­
masJni over Kristina). I denna clikt bade Kristina sjalv:for:­

fattat olika· q.elar. � Gt1idi har i. fl era sanger sjungit sin hat­
skarinnas ·a:i;a; . Aven and1·�L diktare som.Yi�cenzo di.]Tilicaj,� 
och: B.e�1edetto Menzip.j. atnj:Oto hennes beskydd, likasa stora . 
m�lare . pa ·den ti4en so,� M,an1U_a .. · Vatikanen fick gen01�1 
hennes . kv�rlatenskap 1900 �odices, for vilka Alex·ander VIII 
betalqde_, 8·000 taler, . samlipgen. av , malningar, antikviteter, 
gobefoier. 0. s. v. sorn Mottn:h1gen 'eft'efla.II1mtde ! va1: av hogsta 
rang, 3 

. Hennes gladje stord:es sarskgt under de sista 10 aren 
av de. fortsatta' tvisterna ln'ed lnnodntius XI- angaende he£mes 
teaterplaner. Hon ansag sig ocksa personligen forolamp.ad 
av denne, west d�irfor · att. paven en g{mg yttrat: "e una 
donna". Ademollo ]J.ar meddelat atskilliga prov pa_ dessa 
tvistigheter ur brevvax}ingen mellan Paolo Negri och Sap. 
Tomaso ar : 1688, "le ultime seccature de Christina di Syezia 
arreco al papa to". Brosch 4_ sammanfattar traffande Hi.get i 
foljande ord: "Cluistina av Sverige var ·for Rom en lycklig 
slump, hon- mottog dar andlig eggelse, .men gav ocksa sadan,· 
och tack vare h�nn_es inflytande k _u11de _man ater i Tiber­
staden kanna de_t itaHcnska livets stark.a pul�slag". 

II. 
Pa de handelser som intr'affade 1655 under Kristinas nio 

dagars uppehall i Innsbruck (31 oktober till 8 no-,rember)' bar 
uppmarksamheten i nyare tid forst b-livit fast· av den · ofor:. 
giHlige C. Th. von Reigel genom en artikel d. 21 jurii 1882 i 
bilagan WI .Augsburger Allgemeh1e Zeitung. Anledning dartill 
fick Reigel genom ·fyndet av ett al�tstycke i bayerska stats:. 
arkivet, som meddelar exdrottningcns besok �vid arkehertig 

1 Ademollo, s. 169. 
2 Andra utk_ast for Guidi s- Arckenholtz IV, _512 ff. 
3 .Jfr Granberg, Olof, La galerie de tableaux de la reine Christine de Suede,

Stockholm 1896. Bildt a. a. s. 128-29. Camponi, Race. di cataloghi s. 342. 
Eu ansenlig del av malningarna hade hon 1655 bortfort fran Stockholm, 
darihland voro de fornamsta krigsbyte fran Prag 1 G4S.

-t Geschichte des Kirchenstaates Gotha 1880 I, 481 ff. 

Su. tidskr. for nmsikforskn. 8 
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--Ferdinand - Karl av Tyro1ens ·hov och· hennes d_arpa foljandc 
;offentlig,a over gang - till katolska:· Hirano · Sedan . samman­
•fatta.de - historikern_ · Arnold _ Busson i Innsbruck alla honom 
·tiligangliga kallor · till· en· Jiten bole Christine Von Sclrweden
in· Tirol. 1 Dessa kallor Iiksom nyare forfattare omriamna alla
·de- storai--i:ade inusikaliska och musikdi·amatiska uppforanden
:som arke,hertigen agnade sin hoga gast, mei1 ingenstades

- �nanines namnet pa - den ma.stare, at :-vilken i forsta hand
Innsbruckhovets musikerrykte - vid detta tillfalle var anf6r­
trott: Marc Antonio Cesti. Att denne ma.stare, som i Inns­
-bruck :imiehade befatttiingen som "Kammer- und Chor"-kapell-
-inastare; framfor allt kommer ifraga, och icke den egentliga.
-hovkapellmastaren Ambrosius Reiner, fra1ngar deis av ald-
styckena, dels av bans stallning, dels av· de ovriga medde­
Iandena om den vigtigaste· forestallningen - operan "L'Argia"
___i dels ·ock - av· den omstandigheten att Reiner (son till Lasso­
larjungen Reiner frin Weingarten·- i '\¥ii.rttemherg) ar- bekai1t
-uteslutand.e som - kyrklig k6mposirn-r:

: Angaende handelsernas · forlopp lamnai· jag foljande bild
ur de olika kallorna ·:

Den 31 oktober avhamtades med stort folje, pukor och. 
-trumpeter drot_tningen, som kom fran Zirl� dar InnsbTnck­
herrskapet redan gjort he1ihe ett b�sok. I Regensburg hade
24 nya trumpeter ink.opts enkom for festen. 2 

· Pa allhelgona­
dage11. vid middagstid blaste tjugu trumpetare i livre pa
stora · borggarden med silvertrumpeter · den or-dinarie sonatan.
Drottningen hade forut '• ahort .en kort Ill?,SSa, ·da hon fran
ett sarskilt kapell horde pa musiken. 3 Gualdi beratt_ar harom :4 U
priIIlo <ii_ Novembre fu celebrato - l'officio Diuino neila Chiesa
Arciducale da _ vn Abbate Mitriato, con l'interu_ento · de' Sere­
nissimi, e di tut_ta la Corte, doue vna musica !Squ_isita
svauemente accompagnata dal concerto ed armonia di trombe,
timpani e tamburi, cosi ben aggiustato, cl?,e - come cosa noua
e non pui sentita, porto vn sommo diletto alla curiosita. La
Regina a sentirla ad vna fenestra assai _ s�operta .e publica e
se ne chi�mo molfo c·ortenta _ e satisfatta'-'. I detta fall lrnnde

1 Innsbruck 1884-
2 Busson a, a. s. 27-
3 Statsarkivet, ?1-Ifmchen, K. schw. 291/.l u-'. 41/2-
4 s. 90 f. 
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<let ·_ v.arit fragan om en komposition av Reiner, av vilken 
just . "Miss::e 5 vocum · et. 3 instrum. necessariarum cum alijs 
tribus ad lib. . . . I�ib.- V" utkominit hos Mich. ,Vaguer i Inns·­
bruc-k. Som instrument aro - ang.iv11a strakar med basuner 
ell er tva kornetter, fag., 3 basuner: 1 Det kan gott vara mojiigt, 
:att. Gti.aldo _forvaxlar trumpeter med basuner ell er att - trurrt­
·peter b1a-ste i stallet for horn. HovpredikantenDiegoLequile 2 skild­
rar likasa massa·n "solito splendere . .. celebrato, mirisque choris 
:musicalibus, vocalibus et i-nstrumcntalibus de cantata''. Aven 
vid taffeln var naturligtvis musik: "Musikanterna la.to hara sig 
med saval : monstergilla stamn10r som med Jortraffligt stra11ga'­

·spel, 3 vilket behagade drottning·en · sa mycket, att "hon · fler­
fa]diga ganger lyfte bada handerna mot himlen och oavbrntet.
rorde pa huvudet". 4 Har tordC: Cesti la.tit hora sig med sitt
folk. Klockan sex v3:r det vesper i slottskyrkan; in gen redo­
gorelse· om musik finns darifran. Om sadan agt t�1m t6rde
Reine1� ej glomt sina Psalmi vespertini (Innsbruck 1651). Effer
aftontaffeln '_musicerades ater � "arkehertiginnan lutade sig mot
bordet, ·dar man a.tit, bada arkehertigarna stodo allena· med
d·e sma mossorna pa huvudet bredvid musiken, men drott­
ningen gick fram och lillbaka, som om hon dansat och lu­
.tade •sig ibland mot instrumentet, med etf ord visade med
.alla sina atbordar, att musiken · gav henne stor · fornojelse,
od1 sarskilt Clemente, en· kastrat, engelsmannen ·med viola di
gamban och Roberto med den lilla vfolinen.� Busson har _ enligt
ambetsrakenskaperna i Innsbruck kunnat identifiera violinisten
som Roberto Sabbatino. Demie harstammade fran Rom- och
var bevisligcn pa resa i Nederlandcrna varen 1650. Gilles Heine
gor den 28 mars 1650, Pfalzgreven Wolfgang Wilhelm upp-
marksam pa honom med dessa ord: "Om ni vill visa honom
den a.ran att hora ho11om spela, skall - ni fa hora cu naturens
'under i hans spel". 6 

1 Eitner, Q- L .. Bd vnr, s. 178. 
2 Festivus adventus virginis Christinre ... ad hauc celebrem - Oeniponte ... 

Yrhem . . . Oeniponti 1655. (Statsbibl- Miinchen) s. l. Busson a. a. s. 8 ff­
n Erfreuliche Erzahlung .vvas gestalt die dui·chlauchtigste Konigin auss Schwe­

den als sie anno 1655 nacher Romgereisst ... in Tyrol empfangen Ynsprugg 
1G5G, s. 71- - Statsbibl- Miinchen a. a. s. 11 o- -!5. 

4 Statsarkivet lVIi.inchen a. a. fol. 2-!2 a. Busson, S. -!3. 
5 Statsarkivet l\li.inchen a. a. Heigel a. a. Busson, s- 48. 
6 'Nagel, W. :i\Jonatshefte f. MusiJq�eschichte 1896, s. 113. 
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Alla sjalars dag, d. 2 november, var det kl. 11 i Hovkyrkan 
Requiem; om musik talas ej i kallorna. Pit eftcrmiddagen 
besagos konstkainrarna i Schloss Anuas. Aven Mir ledsagades 
ta.get av pukor och trumpeter. 

Den 3- november . var den stor'a dagen for den_ offentliga.
omvandelsc11. Bland de. deltagande mark.es abboten Udalrich 
von Tegernsee, "-s6m · droftningen _ rackte han�_den". Under av­
sjungandet av hymnen "Veni creator spiritus" rorde sig ta.get 
framat i kytkans kor. Under arkehertigarnas gratulation sjong 
hovkap:ellet' aHtF'i..mY··psalmen: . ".Jubilate .Deo omnis terra", 
((con. ·musica di voci \squisite, d'organi,1 troinbetti, timpani e 
tainburii1.2 

· ·Slutligen - ljod Te - ·Deuni "av bi'i..sta musik med 
trumpeter· och pukor", sager Mi.i.nchenerkalla·n; Gualdo: "che 
H1 cantata coll'is'tessa armonia". 

· Under den· foljande festmaltiden "sjongos endast tre stycken,
sedan avtackades musikerna pa grund �v komedien". P�\ 
aftonen agde det forsta · musikdraniatiska uppforaildet med 
balctt · nim i slottets stora· sal, vitk.et Gualdo beteclrnar som 
ett· "nobilissi'ina. e bellissi111a opera rappre.sentata in musica 
con sontuoso apparato di inachine ·e 'di Scene che riuscl a 
nierauiglio ditetteuole" .. 3 Lequile 4 sager darom: "parvum dramma 
musicale catminibus thuscia elocutione editum recitatum fuit, 
commutatis ._ quandoque mira cum varietate ac venustate scenis 
cum · prospectibus; Et nunc aliquibus C'x personalis musicis, 
supe1�bo · cultu ii1dutis; supra machinas divers·as, nubibus luce 
cirumfusis, amicta:s· ab ae1"c desccndentibus, nunc volantibus 
iterumcfi.1e post· action em ibidem per ,rolatum 'red'euntibus, 
nunc demum ·supra splendidos cuiTns vel acreo_s et a co1um­
bis vel terrestis- et · a Leonibus tractos ambu1antibus. Post­
remo- jatn tota ·actibne terminata ad solemniiorem choream 
(Italice Balleto)' introdu'ctoria, ijdem Ephoebi habentes vcstes 
speciosissimos actucic0 more clavas, arcus saggitasque e Coe­
loque cum armorum N umine supra grandem radiantemque 
nube1n venientes ac per: scalam solumnatis lateribus cinctam 
qua cum . antea visa non esset e loco inferioris parimenti, 

1 Orgeln .. hacle kort fore Kristinas ankomst gnrndligt reparerats ay Daniel 
Herz fran Brixen. Busson, s. 98. 

Gualdo a. a. s. 103. 
3 A. a. s. 107-

4 A. a. s. 22. 
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ubi paleus· (ut hoc verbo Italico utar) eminebat, sine ullo 
strepitu exijt, · descendentes lugrica d·ecursione dignum Regime 
oculis, ac cunctorum spectac11h1m. objecerunt". Den "er­
freuliche Erzahlung", 1 omtalar uppforandet kortare i foljande 
ord: "Just i den sal� dar man intagit middagsmaltiden, gavs 
pa kvallen ett glatt sangspel eller komedi. Tio adliga gossar, 
som lyst drottningen · med vita •tjarfacklor, utforde genast 
utan att - avlamna dessa en dans. Darpa oppnades sceneu 
och lustspelet tog sin borjau. Bade oron och ogon · hade 
en sarskild fornojelse: oronen vid ahorandet av de lasande 
roster'na, nie'n · ogonen vid den . skonhet och alsklighet . som 
framtd.'i..dde p� scenen, vid . all dess glada omvaxling och for.:
andring, vid kladnadernas glansande prakt och vid de andra 
tillstallningar och ·utrustninga1�, vanned detta lustspel pryddes". 
Den . bayerska redogorelsen ar tydligen forfaltad av en storre 
ka.Jmare . pft omradet; han berattar for oss,2 a:tt ett festspel 
uppfordes kallad "Mars och Adonis", som skildrade de badas· 
stdd om Venus ·k_fi_i·lek; Mars sy1;fos darvid "missnojd att 

. Adonis stod i storre nad hos Venus". . Styck.et slutade meµ 
"en balett, utford av atta av lVIars foljeslagare utrustade med 
si1ia vapen". Deht3 omtalar, utan an_givand.e av kallan, att 
vid drottningens om vandelse i. Innsbruck 1665 skulle uppforts 
en opera av Pasquini, savida ej en forvaxling med Argia 
fMeligger, skulle alltsa. redan i Innsbruck grunden lagts till 
Kristinas scnare stora sympati for Pasquinis konst. Dock 
kan vid den ti den ingen opera pa visas ]�land Pasquinis verk, 
som behandlar det amnet, ej heller over liuvud taget nagon 
opera pa mindre an. tre alder.

· Efter · formiddagens allvarliga · och ansvarsfulla handelser,
vid vilka Gi.rntaf Adolfs . dotter avsvurit sina -faders tro, ut­
gjorde - aftonunderhallningen for det hoga herrskapet en stark 
kontrast med karleksgudinnans ombytlighet. Kristinas sekre­
terare Chevreau berattar · i sina 111.emofrer,. att dr.ottni11gei.1 sagt
harom: "Det ar ratt och J)illigt, att man pa aftonen under­
haller mig med en komedi, sedan jag pa morgonen uppfort 

1 S. 18 Busson a. a. s. 5-b. 
2 Staatsai·chiv, :i\liinchen, a. a. fol. 24--l a; Busson, s. ;'53.
� A. a. s. 23. 
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en komedi. 1 Redan Heigel har· pavisat, att till:och:.med La-: 
combe, som · hfi.nfordc · drottningens omVandelse . till icke re-. 
1igi6sa grundcr, ej vela:t tillskriva ·hcnne ett sa "unbesonnenes" 
(Lacor.nbc) yttrande. FulH otroligt, fortsatter Reigel, later det 
dock ej. Aven i Brussel sokte den fantastiska damen f6rstr6 
sig med skadespel och dans, kapplopningar och riddarspel 
just i de dagar, da hon av Pater Guesmes undervisades i den 

· romcrska kyrkans laror, och hon skrev harom till sin for­
trogna vaninna grevinnan Ebba Sparre: "Jag tillbringai· hela
min dag med att .a.ta och so.va gott, · studera nagot ·-Jitet,
skamta och skratta, sc pa franska och · engelska kom·edier.
Predikan hor jag ickc mer, ty predikanten sjalv sager ju:
Det ar allt fafangt". Heigel menar, att den motsagande sam­
mansattningen av kristlig ask.es och profan gladje ·just passar
hennes karaktar, och att hon i Rom ej levat annorlunda.
Det forefaller ju ej heller utan vidare otroligt, nar Gualdo
berattar, att det arkehertigliga statsradet och ministern Girardi
forklarat for _honom, att han till sista ogonblicket blott vetat
om ett enbart besok av den genomresande drottningen, och
ej om hennes avsikt att gora just Innsbruck till skadeplats
for ett sa betydelsefullt tillkannagivande: "isprimendosi, che
veramentc tuttc le cose ·erano preparate in quei Stati,' per
honor� il solo passaggio della Regina e pero dispiaceua molto
all' A. G. di non hauer hauuta qualche notizia del negotio
della professione; poiche la comedie e le feste non sarebbero
state d'argomen:to profa11e, ma sacra c· corrispondente alla
qualita de.Ila functione". 2 

Den 4 november skulle sa uppforandet av "Argia" krona 
· och overtraffa samtliga de varldsliga festligheterna. 3 Leq1iile

sager harom:· "Denique in scro cjusdem diei hora ·nona
Majcstas sua - ducta fuit a Principibus · per ·secretum ambula­
toriurri Proceribus cornitantibus . in Archiducali Theatro, no­
vitcr mirifrceque a nostro Pri1fcip•c erecto, quinimo proptei­
tant3c Regime adventum ampliato; ibidemquc recitatum aliud
Dramma Jtalicum adeo tam ab auctore qui jure merito dicarif

1 Chevranea it Paris· chez Florentin et Pierre Delaulne 1697- S. 24: "n est 
bien juste que vous me donniez la comedie, apres vous vous avoir donne ia farce". 
Arckenholtz I 491. · Busson 56 ff. och 103. 

s. 90. 
3 

s. 24 u.
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Regii1::e quique comri:femoratuin quoque ediderat, quam a .Magistro 
M11sices· Ca1nerffi Pdncipis . excellentet compositum completum, 
ut ;Ilegina· ipsa tanqua1h rem sibi novam ne dum AuliQis 
omnibus, rnaxime celebrarit. Scenarum prospecteo, varietate . 
conspicuatem, · aeru11de1hque · mutationes ornatus personarum,: 
cantus et · co.mitantfom· cultus omnes spectatores · Tapuere. Et 
quidem ·ut veruh1 fa tear tota res universali admiratio11e et applausa 
explicata est. Pluries ego, sedens prope ExeUentissimum Regis 
Catholici · Legatum & Reverendissimurn Delegatum Pontificis 
( qui meum · cubiculum,· ubi aliqua conferre circa functionem 
per agendam, ·quern: admodum etiam Jecerat pnedictus Legatus. 
dignatas ·est, ter honoraverat) pluries inquam audivi Reginam 
voce ilitellegibili · obstupes· centem: vim sen ten ti arum, gravibus 
ac perdulcibus carminibus tenerrim::e Music::e suavitati ac·como­
datis, sicuti compositio · Music::e carminibus expr

.
essarurn, ac 

omnium pene m:usicorum rarum dicendi ac cantandi modum · 
sc:Epenumero per perpendendo. Ita certeMajestati sure nobilibusque: 
omnibus omnia lretis acclamationibus comendantibus, hoc sce­
niam spectaculun1:_ · placuit, ut se nunquam aliud simile per­
spicisse, neque perpecturos esse profiterentur. Id circo iterum 
coram se pr::esentari Regina petijt et crastino pr::esentabitur, uti,. 
etiam primum in nocte Dominicc:E immediat::e". 

Vara bada andra tryckta kallor · yttra sig · nagot kortare: 
"I afton har den stora Comedian sjungits-:i komedihuset i'' 
droth1ingens narvaro, · och varat i sex och en halv timma, 
varvid · de n�irvarande funnit ej blott frojd utan o.ck forundran. 
Hela scenen var ·sa skon och behaglig for ogonen, att in­
billnhigen · sa att saga till och med stalv ej visste att finna 
pa, · hur i detta fall nagot skonate och behagligare kmide 
framstallas. ·.Atta ganger blev. ·scenen fotandrad med utmarkt 
fornojelse vid dess asyn, pa sa satt som . ar att se av de av-· 
bildningar, som folja i slutet: dartill kom _ock de behagliga· 
rosterna, de · prakt1ga · drakterna, · flykten genom luften och_ 
rorelsen av andra �HUlningarna. Salunda ha dessa a:nty.dda­
samtliga saker sa val for �rottningen som for andra askadare 
tjiinat till angenam fornojelse, till den grad att drottningen 
ville bevista en dylik komedi · annu en gang".

Och bade denna samt foregaende komedi hade forfattats 
av Hans Furstl. Hoghet f erdin�nd Carls forskarare He.1TJoan 
Philipp Apollonia pa valskt tungomal". Det. andra. uppfo-
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rarid..et agde sa · Tlllil . d. 7 . novemher, medan d. ·5 den "lilla" 
komedian upprepades i salen. 1 Gualdo berattar: 2 "Si rapprento 
per anche la notte sussegue11te vn' altra opera in musica 
chiarnata l'Argia, dramma musicale, con prospettiue di Scene 
animirabili, e di straordinaria curiosita. I vestiti al maggior 
segno; la musica isquisita, non hauendo S. A. Arciduca ris­
pa.ri11iata, · ne diligenza ne spesa, per hauer i piit celebri vir­
tuosi dell' Italia. Duro sei hore continue e fu godata da 
Sna lVIaesta e da· tutti gli astanti con attentissimo gusto. Gli 
a1tri tre gjorni, che si fermo Sti.a Maesta in Inspruck.J Ht 
sempre trattef:ruta da ,rirtuose ricreationi, e l'una e l'altra 
dell'opere sudette fu replicata; poiche non essendo mai conpito 
il gusto, siu che lascia luogo al decidero, vedenansi la Regina 
e tutti gli altri non ancora satolii di que] piacere". 

Den bayerska berattelsen lyde.r: "Klock.an 9 pa eftermid­
dagen borjade den stora comedian samt tre baletter, och 
va1�adc till tidigt nasta dags morgon klockan ½ 3, det kan 
ej beskrivas hur sardeles skont allt var, nagot liknande· har 
man aldrig nagonsin sett i Tyskland". 3 Den 8 november efter 
ni.idda·gsmaltid�n agde sa antligen drottriingens uppbrott rum 
i riktning mot Bre1uier (s. f.). 

Apollonis libretto hade blivit tryckt ·hos Hieronymus Agricola 
(pa . papper levererat fran Samson Schwarz i \Vattens) i en 
�nklare och ·en praktupplaga; 100 exemplar blevo ock ganska 
kostbart inbundna for de fornama gasterna av bokbindaren 
Andreas Toblander. 4 Librettobibliografien ar i:;om bekant cri 
svag punkt i vara musikvetenskapliga publikationer. Exem­
plar av · den enklare upplagan finnas i. Innsbruck i universi­
tetsbiblioteket och i Ferdinandeum (detta. utan titelbladsbild 
ocii · gravyr · och i kongressb1blioteket i Washington (stam -
mande fran Schatzska samlingen). 5 Ett praktexemplar med 
titelbladsbild 6 och gravyr, titelblad med kaiitornament och 
rika vignetter" finnes i Biblioteca Dipauliana i Innshrucks uni­
versltetsbibliotek. Scengrupperna aro signerade V. Spada, 

1 Erfreuliche Erzahlung. S- 18, 20. 
2 s. 107.
s A. a. fol- -244 a, 245-
4 Busson, s. 29, 91, 10-1-
5 Catalogue of opera ·librettos 1'91-!- S. 137. 
6 Busson- s. 104. 
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Den ,venetianske diktaren Appolonia Apolloni tja-nade med 
. Argia s_ina forsta sporraT som librettist; .senare hai' han -som 
bekant skriv1t den beromda "Dori", tillsammans med Cesti 
1661 for Florens, aven uppford i Ferrara,_ Ve�1edig, \Vien etc., 
samt 1667 med Bonaventtira Viviani Astiage (Venedig S. S. 
Giovanni & Paolo). 1 A ven Argia inskranktes ej till Innsbruck; 
Allaccis, Galvanis? vV otquennes och Son necks. f6rteckningar_ 
meddela oss venetianska forestallningar ar 1663. 1667, 1669 och 
1671. ·-. 1661 utkom under drottningens franvaro �s. o.) aven i 
Rom en textbok, · av· Antonio Gioisi (tillagnad den. pavliga kan1-
marherren JVIonsignore Nini: "L'Argia, dramma musica'le rappre:­
sentato in Ispruck. · alla lVIaesta della Serenissima Christiana, 
Regina di Suetia", i vars tillagnan det hette: "Questa opera, 
:-che passegio 'su · le pitt nobilc scene dell' Europa e merito 
l'udiense Regia, era ben tai.1to in_degna · di starsene fra le 
fonebre sepellita". 2 Angaende uppsattningen har· Busson gen om 
. hovets rakenskaper pavisat, att den i Innsbruck omtyckta 
venetiariska sangerskan Rencini och de "valska musikanterna" 
Tomaso Boni och Pelegrin Bond deltagit i uppforandet. Var 
och en �v de tre erholl en orden:tlig sunima dukater, man­
nen aven "ordnar" i form av guldkedjor, vardera 40 du­
kater tung. 3 

Det ar val ej antagligt, att Argia skrevs enkom av Apolloni 
och- Cesti for drottningens besok i Tyrolens huvudstad: vi 
veta forst fran d. 30 september 1655, att Kristinas avsikt �tt 
konuna till Innsbruck var bekant vid hovet dar. Fran den 
tiden till 4 november · lmnde det omfangsrika verket i tre 
alder svarligen. diktat�, komponerats, skrivi\s ut och instude­
rats. For Kristina slmllc man aven troligen valt en annan 
handli'ng an · den 'fMeliggande, akta venetfanska bai�narovs­
och forkladnadskomedien med sina sallsamma forskjutningaT 
av karleksforhallandena, och som slut�r med Argias aterfore­
ning- med dei.1 son:i Selfoo forkliidde Lucimoro- och forbin­
dels'en .. Fero�pe-Dmisbe.-4 Dare1not ar prologen sasom lamp-

1 Galvani a. a. passim. Allacci a. a. 
2 "\Votquenne a. a, 0- s. 25-26. 
3 S. 66 ff. med anmiirkningar. Dar i-i.ven bevis for utgifterna till ntrust­

ning, kostymer o. s. v. 
4 Atergivande av argnmentet i tysk oversattning hos Busson s. 59-Gl. 
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ligt och behotigen · skriven for_ Kristina (Nyfryck s. 61-64); 
att dct hradskade med tiden bevii;;ar dess korthet. · Ave;n_ denna 
later formoda,. att· man yid hovet inte visste bm.Kristinas om­
vandelse, eller - holl planen hemlig, ty annars skulle val just dari 
hansyftats pa denna handelse. Detta ar icke fallet: Thetis tafar 
pa stranden med havets stol'miga ·vagor, da hon erhaller besok. 
av Amor, som Venus sant till- henne; Amor ber Thetis att 
lugna havets vagsvan;· och ·hon villfar detta: (A due) "Quieto 
il mar', muto il vento, il Ciel sereno". Da traffar plotsligt 
.en blixtstrale Thethis oga, vad har val intraffat? 

"Nascer forse oggi vuole- Prima dell'alba il Sole?" 
Amor upplyser henne om saken: 

"De' Gotici splendori il piii bel raggio 
E la luce, che miri · Degli stellanti gfri 
Emulatrici altera ·CRISTINA in terra splende 
E faggia quanto bella, i cori acce·nde." 

S-tjarnorna och Zefir inbjudas emellertid att ej begiva sig
darifran, utan "Della Suezia a •mirar' le pomp'e altere" -
ty ett .sadant undet fa de ej mera se. 

(Till stjarnorna): "Dite vedesti o stelle 
Piii belta, pii1 _ virtu, luci piii belle". 

(Till Zefyr): "Di:mmi vedesti. mai 
Pii1 belta, piu virti.t, pii1 dolci rai ?" 

Allt detta har synbarligen intet alls att gora med "Central­
solen" Kristinas religionsbyte. 

Med Cestis musik 1: ljod i drottningens 6ra mjukare toner 
an hon varit van att hora he.mma av Albrici eller via ne-
. derlandSke stathallarens hov i Briissel (arkehertig Leopold 
Wiihelm) av darvarande ma.stare. 2 Sarskilt ideernas ymnighet, 
den melodiska friskheten, det innerliga och klangfulla i Cestis• 
musik, - som redan i hans ·orontea framstar for· oss, maste 

1 Innsbr'uckpartituret ar tydligen tyvarr forsvunnet, inen Argi?- finnes he­
varad i fyra · andra handskrifter, av vilka tva finnas i Neapel (Cons. Turchini 
o·ch :rvlajella) en i Marciana, en avskrift i konservatoriet i Brussel. Eitner.
Q. L. II. S. 397. I den venetianska textboken av 1669 (i min ago) heter det
i foretalet till lasaren: "Quest' opera ha fatto stupire de si stessa le Scene
piu famose". Om Cesti se aven Coradini, padre A. -Cesti. Rivista 1923 .hft 3, 
vilket ;arb, forst efterat ·kommit mig tillhanda. Palochis bok, sorri. .na.rnnes
av Florimo I; 173 var mig icke tillga.Ii.glig,

2
. I Brussel torde. Kristina. ock gjort bekantskap_ med Joh. Kasp. Kerll, som 

fran hosten 1651 ·ungef?,r till sommaren Hi55 uppeholl sig vid Leopold Wilheh11s 
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hos. en latent sinnlig natur som Kristin as, vilken man.-kvin� 
nans satt . formodligen skulle hjalpa till at-i: dolja, falJa . 
i sa.rskilt gynns_am jordII_1art _ och utovade _pa henne '.' en
av alla vittnei1 dart11l iakttagen stark verka:iJ... Argia a.r (som 
Kretzschmar felaktigt _ anser · vara Cestis sfata veik, men som 
han uppskattar efter fortjanst)_ ingalunda _ en av mastarens 
mognaste operor. · Emellertid star redan Laurindos (II, 14) 
stora m·onolog pa den senare hojden av Cestis gentemot Ca­
valli som bekant melodiosa, men alltjamnt mycket a.ramatiska, 
recitafiv; · akta prov pa Cestis melodis�a uppfinningsformaga 
erbjodo arietterna _ "Aurette vezzose" (I, 2). "No, no, fuggir non 
vo�' (I, 10). "Affani Tiranni" (II, 9), "Fuggi pur dal mio sen':: 
(III, 4), m. fl. For ovrigt kunna (enligt det venetianska par�: 
tituret) In nsbrucks-arioson atminstone · tillrackligt bedomas,­

emedan manga flcra andra arietter tillfogats i Venedig, an 
som · s3m-igifa i Innsbruck,- eller Innsbruck-arioson blivit strukna; 
eller ·ater nya tillsatts. 1 I Venedig -'-strolrn aven Innsbruck­
duetten (II, 1), "Nume de la belt�", likasa soldatkoren "Rim-­
bombate al suon de l'armi" (III, 10). Om den Cestiska mu-· 
sikens vis comica fick Ifristina ett tillrackl_igt begrepp genom· 
scenerna med · Dema, vecchia Nutrice di Dorisbe (sarskilt i 
II, 12), · om skamtet med all'armi gen om Lucanos ·typiska 
ariette (III, 5): 

"Alla guerra, all'armi E perche Lucano 
Di· fanti e cavalli Da l'armi lontano 
Al suon de le trombe La pelle rispiarmi, 
S'irigon1brin' le_ valli Ognun' corra alla guerra 
La terra rimbombe, All'armi, all'armi". 
Om scenetieJna ge Spadas gravyrer en vacker forestallning; 

i synnerhet Salaminas ha,m:n med sina med kanoner spack:ade 
torn . och stolta galarer, det · 1(ungliga _ palats_ets festsal och ett

gatumotiv med pelarrader inaste ha fangslat askadarnas ogon, 
likasa de underbara flyg- och molnmaskinerna. 

(Forts.) 

hc>Y. D. T. B. Arg. II:2 S. X. Om en ballett, i vilken Kristina i Brussel 
dansat "in der Person der corquete" talas i pamfletten "I{urtze Beschrefoung 
des Lebens etc. s. I. 1656. (Statsarkivet, lVfunchen a. a.) 

1 Pa det hela taget inriktas den venetianska bearbetningen pa forkortningar. 
A;yen den av Kretzschmar (Y, ·1892. S. 76) beromda Laurindos aria (V, 13) 
h]ev ej sjungen i Innsbruck.
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